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1 Wazne
informacje

Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAJ

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
ZDEJMUJ DOLNEJ POKRYWY (ANI POKRYWY Z TYLU). WEWNATRZ NIE
MA CZESCI NADAJACYCH SIE DO NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.
SERWISOWANIE NALEZY ZLECAC WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

,Symbol btyskawicy” wskazuje na nieizolowane
materiaty w urzadzeniu, ktore moga skutkowac
porazeniem pradem. Dla bezpieczenstwa wszystkich
domownikdéw nie demontuj ostony.

,Znak wykrzyknika” zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktorych nalezy uwaznie przeczytac
zatgczone informacje, aby uniknac¢ problemow z
obstuga i konserwacija.

OSTRZEZENIE: W celu ograniczenia ryzyka pozaru
lub porazenia pradem nie narazaj tego urzadzenia
na dziatanie deszczu ani wilgoci, nie ktadz na nim
przedmiotow wypetnionych cieczami, takich jak
wazony.

PRZESTROGA: W celu zapobiezenia porazeniu
pradem, catkowicie wtéz wtyczke do gniazda. (W
przypadku regiondw, gdzie stosowane sg wtyczki
polaryzowane: Aby uniknac¢ porazenia pradem, wtoz
szeroki wtyk do szerokiego otworu gniazda.)

I\ Ostrzezenie

« Nie wolno zdejmowac obudowy tego urzadzenia.
Nie smaruj zadnej czesci tego urzadzenia.

Nie spogladaj bezposrednio na wiazke lasera w tym
urzadzeniu.

Nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie
elektrycznym.

Urzadzenie trzymaj z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego, otwartego ptomienia i zrédet ciepta.
Upewnij sig, ze masz tatwy dostep do przewodu
zasilania, wtyczki lub adaptera, celem odtaczenia
urzadzenia od zasilania.

.

.

.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca czy
pryskajaca woda.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych zrodet
stwarzajacych zagrozenie (np. przedmiotow
wypeltnionych cieczami, zapalonych swiec).

W przypadku, gdy role wytacznika gtownego spetnia
wtyczka zasilania lub ztacze urzadzenia, zapewnij
tatwy dostep do elementu odtaczajacego urzadzenie.
Upewnij sie, ze wokoét produktu jest wystarczajaca
ilos¢ wolnego miejsca dla zachowania wentylacji.
Eksploatacja baterii UWAGA - Aby unikna¢ wycieku
baterii, ktory moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub sprzetu:
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¢ Prawidtowo zamontuj wszystkie baterie, + oraz -
jak oznaczono na urzadzeniu.

* Baterie (zapakowane lub zainstalowane) nie
powinny by¢ narazone na nadmierne ciepto
w wyniku np. nadmiernego nastonecznienia,
bliskosci ognia itp.

¢ Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

¢ Uzywaj wytacznie wyposazenia/akcesoriow
zalecanych przez producenta.

Przestroga

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nalezy ograniczyc¢
czas uzywania stuchawek przy duzej gtosnosci i ustawic
poziom gtosnosci na bezpieczny. Im wyzszy poziom
gtosnosci, tym krotszy czas bezpiecznego korzystania.

Ochrona stuchu

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych wskazowek.

Nalezy stucha¢ w rozsadnej gtosnosci przez
rozsadny czas.

Nalezy uwazac, aby nie podnosic¢ gtosnosc¢ w miare
dostosowywania sie stuchu.

Nie wolno podnosi¢ poziomu gtosnosci do
poziomu, w ktorym nie stychac otoczenia.

Nalezy zachowac ostroznos¢ lub tymczasowo
zaprzestac stosowania w sytuacjach potencjalnie
niebezpiecznych.

Nadmierne ci$nienie akustyczne w stuchawkach
moze spowodowac utrate stuchu.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez MMD Hong Kong
Holding Limited, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

MMD Hong Kong Holding Limited niniejszym
os$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje
zgodnosci mozna znalez¢ na stronie www.philips.
com/support.

Ochrona srodowiska
Utylizacja starego produktu i baterii
Urzadzenie zostato wyprodukowane z wysokiej
% jakosci materiatow i podzespotéw, ktére mozna
wykorzysta¢ ponownie i poddac recyklingowi.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on
objety dyrektywa europejska 2012/19/UE.
Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
baterie podlegajace dyrektywie europejskiej
2013/56/UE, ktorych nie mozna wyrzucac
razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
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Zapoznaj sie z lokalnym systemem selektywnej
zbiorki produktow elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii. Przestrzegaj lokalnych przepisow i nigdy
nie wyrzucaj produktu ani baterii z normalnymi
odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starych
produktow i baterii pomaga zapobiec negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Usuwanie jednorazowych baterii:
W celu usuniecia jednorazowych baterii, patrz
rozdziat poswiecony montazowi baterii.

Informacje dotyczace srodowiska
Pominieto wszystkie zbedne opakowania.
Dotozylismy wszelkich staran, aby opakowanie
mozna byto w tatwy sposéb rozdzieli¢ na trzy
materiaty: tekture (pudetko), pianka poliestrowa
(bufor) i polietylen (torebki, arkusz pianki ochronnej).
Urzadzenie to sktada sie z materiatow, ktére mozna
poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie, jesli zostanie
rozmontowane przez wyspecjalizowana firme.
Prosimy przestrzegac¢ miejscowych przepisow
dotyczacych usuwania opakowan, zuzytych baterii
i starego sprzetu.

. Znak stowny i logo Bluetooth® sg
9 Bluetooth zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc., a wykorzystanie takich
znakow przez MMD Hong Kong Holding Limited
podlega licencji.

Wykonywanie nieupowaznionych kopii lub materiatu
chronionego przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, .les, audycji i nagran dzwiekowych
moze stanowic¢ naruszenie praw autorskich i tym
samym przestepstwo. Nie wolno wykorzystywac
tego urzadzenia do takich celow.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej czesci
urzadzenia.
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2 Twoj gtosnik
Bluetooth

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientow firmy
Philips! Aby w petni skorzystac¢ z pomocy technicznej
oferowanej przez Philips, zarejestruj swoj produkt
pod adresem www.philips.com/support.

Ogodlne informacja na temat
gtdwnego modutu

1. Czujnik podczerwieni

2. Wskaznik LED
- Wskaznik trybu czuwania: $wieci sie na czerwono,
gdy produkt przetaczy sie do trybu czuwania.

3. Panel wyswietlacza
- Wyswietla biezacy stan.

4. &
- Wiaczenie urzadzenie lub przetacz je do trybu
czuwania.

5. -]/ PAROWANIE

- Nacisnij, aby wybrac zrodto: FM, DAB+, AUDIO
IN, BT.

- W trybie Bluetooth wcisnij i przytrzymaj
przycisk przez 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb
parowania.

6. N

- Gniazdo stuchawkowe.

7. 4ip
- Przejdz do poprzedniej/nastepnej sciezki.
- Dostosowanie odbioru radiostacji.
- Regulacja czasu.

8. SCAN / OK (SKANUJ)/OK)
- Stacje DAB+ lub FM, wybor skanowania oraz
potwierdzenie.

9. MENU / INFO (MENU/INFORMACJE)
- Wejscie lub wyjscie z menu DAB+.
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Zawartos¢ opakowania

Sprawdz i okresl zawartos¢ opakowania:

¢ Gtowny modut

¢ Stojak na stot

¢ 1x Zasilacz sieciowy (prad przemienny)

¢ 1x Antena radiowa

* Pilot zdalnego sterowania (z bateriami 2 x AAA)
* Publikacje

Wprowadzenie

Za pomoca tego urzadzenia mozesz:

cieszyc sie dzwiekiem z urzadzen korzystajacych
z technologii Bluetooth oraz innych zewnetrznych
urzadzen;

stuchac radia FM oraz radia w technologii Digital
Audio Broadcasting+ (DAB+)

10. - VOLUME i VOLUME + (ZMNIE]SZANI |
ZWIEKSZANIE GLOSNOSCI)
- Regulacja gto$nosci.

1. PRESET (USTAWIENIA WSTEPNE)
- Umozliwia wybranie wstepnie ustawionego
radia DAB+.

12. ANT (ANTENA)
- Umozliwia podtaczenie dostarczonej anteny.

13. AUX IN (WE)SCIE AUX)
- Umozliwia podtaczenie zewnetrznego
urzadzenia audio.
14. zlacze DCIN (ZLACZE ZASILANIA PRADEM
STALYM)
- Umozliwia podtaczenie dostarczonego zasilacza.



Ogolne informacje dotyczace
pilota zdalnego sterowania
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- Umozliwia wtaczenie urzadzenia lub
przetaczenie go do trybu czuwania.

- Umozliwia wybranie stacji radiowej FM.

- Umozliwia wybranie stacji cyfrowego radia
DAB-+.

- Pozwala zaprogramowac stacje radiowe.

- Umozliwia automatyczne zachowywanie stacji
radiowych.

- Regulacja gtosnosci.

- Woybiera wstepnie ustawiong radiostacje.

INFO

- Umozliwia wyswietlanie informacji
dotyczacych odtwarzania lub informacji
o ustugach radiowych.

TIMER

- Pozwala ustawi¢ zegar uspienia.
- Pozwala ustawic¢ zegar alarmu.

CLOCK

- Pozwala ustawi¢ zegar.
- Wyswietla informacje zegara.

<

- Umozliwia wyciszanie lub przywracanie
gtosnosci.

SOUND/DBB (DZWIEK/DBB)

- Umozliwia ustawienie wstepnego ustawienia
efektu dzwiekowego.

. AUX IN (WEJSCIE AUX)

- Pozwala na wybrani zrodta z wejscia AUX IN.
PAIR

- Pozwala na wybrani zrodta Bluetooth.

- W trybie Bluetooth wcisnij i przytrzymaj
przycisk przez 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb
parowania.
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3 Rozpoczynanie

Przestroga

* Korzystanie z elementow sterujacych lub regulacyjnych
badz wykonywanie procedur innych niz tutaj okreslone
moze powodowac narazenie na niebezpieczne
promieniowanie lub inne niebezpieczne dziatania.

Zawsze przestrzegaj instrukcji zapisanych w tym
rozdziale w podanej kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips bedzie
konieczne podanie modelu i numeru seryjnego
tego urzadzenia. Model i numer seryjny urzadzenia
znajduja sie na tylnej czesci gtosnika. Dane nalezy
zapisac tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Podtaczanie anteny radiowej

Przed rozpoczeciem stuchania radia podtacz
dostarczong antene radiowa do produktu.

Podtaczanie do zasilania

Podtacz przewdd zasilania do gniazda sciennego.

T

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, Zze napiecie w
zasilania odpowiada napieciu podanemu na drukowanej
etykiecie znajdujacej sie z tytu lub pod urzadzeniem.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Przed podtaczeniem zasilacze pragdem przemiennym,
upewnij sie, ze konwerter wtyczki zasilacza jest
bezpiecznie podtaczony. Odtaczajac zasilacz pradu
zmiennego, chwytaj zawsze za wtyczke, nigdy za
przewod.

Przed podtaczeniem zasilacza pradem przemiennym
zadbaj o wykonanie wszystkich pozostatych potaczen.

Umieszczanie produktu

Przed umieszczeniem produktu na stole, zamocuj

dostarczony stojak na stot do gtownej jednostki, tak

jak pokazano ponizej.

Wskazowka: W celu montazu produktu na scianie zapoznaj
sie z zatgczonym arkuszem do montazu
sciennego.

Przygotowanie pilota zdalnego
sterowania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Jesli nie uzywasz pilota
przez dtuzszy czas, wyciagnij z niego baterie.

« Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy
je odpowiednio utylizowac.

.-

W celu wtozenia baterii do pilota zdalnego
sterowania:

1. Otworz ostone baterii.

s 2. W6z dotaczone baterie AAA,
zachowujac odpowiednie bieguny
(+/-), iak pokazano.

3. Zamknij ostone baterii.

2



Wiaczenie zasilania

Nacisnij przycisk ()
- produkt wtaczy sie odtwarzajac ostatnie wybrane
zrodto.

Przetaczanie do trybu czuwania

Nacisnij i przytrzymaj ponownie (!), aby przetaczy¢
produkt w tryb czuwania bez wyswietlania zegara
lub tryb z wyswietlaniem zegara.

- Zaswieci sie czerwony wskaznik trybu czuwania.

Uwaga

4 Odtwarzanie
E Uwaga

« Nie mozna zagwarantowac kompatybilnosci z kazdym
urzadzeniem Bluetooth.

Wszelkie przeszkody pomiedzy jednostka, a urzadzeniem
moga ograniczac zakres dziatania.

Skuteczny zasieg dziatania pomiedzy ta jednostka,

a Twoim urzadzeniem Bluetooth to okoto 10 metrow
(30 stop).

Urzadzenie moze zapamieta¢ do 8 poprzednio
podtaczonych urzadzen Bluetooth.

« Ten produkt przetaczy sie w tryb czuwania po 15 minutach
braku aktywnosci.

Ustawianie zegara za pomoca
pilota zdalnego sterowania

1. W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj @
przez dtuzej niz 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb
ustawiania zegara.

- lub wyswietli sie zegar.

2. Nacisnij € P, aby wybrac [24H] (tryb
dwudziestoczterogodzinny) lub [12H] (tryb
dwunastogodzinny), a nastepnie nacisnij é;) aby
potwierdzic.

- Cyfry godziny zaczng migac.

3. Nacisnij €4 P, aby ustawi¢ godzine, a nastepnie
nacisnij kolejny raz zeby potwierdzic.
- Cyfry minut zaczng migac.

4. Nac1$m]< P, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij O kolejny raz zeby potwierdzic.
- Zegar jest ustawiony.

Uwaga

.

Aby wyswietli¢ (z3) w trybie wtaczonego zasilania,
nacisnij krotko przycisk.

Jesli w trybie czuwania wyswietlanie zegara jest
witaczone, zwieksza sie zuzycie energii.

Odtwarzanie z urzadzen
Bluetooth

1. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk

PAR

, aby wybra¢ zrodto Bluetooth.
- Wyswietli sie [BT].
- Na wyswietlaczu bedzie miga¢ .

2. Na swoim urzadzeniu, obstugujgcym
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP),
wilacz opcje Bluetooth i wyszukaj sparowane
urzadzenia Bluetooth (patrz instrukcja obstugi
danego urzadzenia).

3. Naurzadzeniu Bluetooth wybierz ,,Philips M2505”
i jesli to konieczne wpisz ,0000” jako hasto
parowania.

« Jesli nie uda sie wyszukac ,Philips M2505”
lub nie mozesz sparowac urzadzenia z tym
produktem, nacisnij i przytrzymaj przez ponad
2 sekundy PAIRING (PAROWANIE), aby wejs¢
do trybu parowania. oaR

¢ Po pomyslnym parowaniu i potaczeniu, .
zaswieci sie informacja na wyswietlaczu
i pojawi sie dzwiek potwierdzenia.

4. Odtwarzaj radio na podtaczonym urzadzeniu.

* Dzwiek audio jest przesytany z urzadzenia
Bluetooth do tego produktu.

Aby roztaczy¢ urzadzenie Bluetooth:
¢ wytacz opcje Bluetooth na swoim urzadzeniu.

Parowanie i podtaczanie
drugiego urzadzenia

Do tego produktu mozesz jednoczesnie sparowac
i podtaczy¢ maksymalnie dwa urzadzenia z wigczona
opcja Bluetooth.
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1. W trybie Bluetooth wtacz [PAUSE] (PAUZA) na
pierwszym podtgczonym urzgdzeniu.

2. Wiacz funkcje Bluetooth na drugim urzadzeniu.

3. Wyszukaj i zaznacz funkcje Bluetooth [Philips
M2505] na drugim urzadzeniu. Wyszukaj
i zaznacz funkcje Bluetooth na drugim
urzadzeniu, aby je potaczyc.

4. Aby odtwarza¢ muzyke z drugiego urzadzenia,
pierwsze musi mie¢ wtaczong opcja [PAUSE]
(PAUZA).

W celu podtaczenia i odtwarzania z trzeciego
urzadzenia Bluetooth
¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk PAIRING (Parowanie)
przed wiecej niz 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb
parowania.
- Pierwsze podtaczone urzadzeniu lub urzadzenie,
ktore nie odtwarza muzyki zostanie roztaczone.

5 Stuchanie
radia

Uwaga

Antene ustaw jak najdalej od telewizora lub innego
zrédta promieniowania.

Aby zapewnic najlepszy odbior stacji radiowych,
catkowicie wysun antene i wyreguluj jej pozycije.

Uzywajac tego produktu, mozesz stuchac stacji
radiowych DAB+ i FM.

Stuchanie radia cyfrowego DAB+

Digital Audio Broadcasting (DAB+) to technologia
nadawania fal radiowych przez sie¢ nadajnikow
cyfrowych. Dzieki temu stuchacz uzyskuje wiekszy
wybor, lepsza jakos$¢ dzwieku oraz wiecej informacii.

Uwaga

¢ Od czasu do czasu nowe stacje i ustugi sa dodawane do
transmisji DAB+. Aby uzyska¢ dostep do nowych stacji
i ustug DAB+, nalezy regularnie wykonywac skanowanie.

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych
DAB+

1. Naciskaj przycisk DAB/FM kilka razy, aby wybrac
pozadane zrodto DAB+.

« Jesli wprowadzi¢ zrodto DAB+ za pierwszym
razem lub jesli nie ma zachowanych ustug DAB+,
nacisnij przycisk [SCAN/OK] (SKANU}/OK), aby
aktywowac tryb programowania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [SCAN/OK]
(SKANUJ/OK) przez wiecej niz 2 sekundy.
- Produkt rozpocznie automatyczne skanowanie
i zachowa wszystkie stacje radiowe DAB+.
- Po skanowaniu, odtwarzana jest pierwsza
dostepna stacja.
Wybieranie stacji radiowej DAB+
Po przeskanowaniu i zachowaniu stacji radiowych
DAB+, nacisnij €/ P>, aby wybra¢ pozadanag stacje
DAB+.

Reczne zapisywanie stacji radiowych DAB+

1. Nacisnij przycisk DAB/FM, aby wybrac stacje
radiowa DAB+.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy [PRESET]
(WSTEPNE USTAWIENIA), aby aktywowac tryb
programowania.



3. Nacisnij €/ P, aby przydzieli¢c numer od 1do
20 dla tej stacji radiowej, a nastepnie nacisnij
[PRESET] (WSTEPNE USTAWIENIA) zeby
potwierdzi¢ wybor.

4. Powto6rz kroki 1-3, aby zaprogramowac wiecej
stacji. W celu wybrania wstepnie ustawionej
stacji DAB+: W trybie DAB+ nacis$nij €/ P

Wyboér menu DAB+ i wyswietlanie informacji

1. W trybie DAB+ nacisnij MENU / INFO (MENU/
INFORMACJE) przez 2 sekundy, aby uzyskac
dostep do menu DAB+.

2. Nacisnij /P, aby przetacza¢ opcje menu.
[SCAN] (SKANU)): Umozliwia skanowanie

i zachowanie wszystkich

dostepnych stacji

radiowych DAB+.

[MANUAL] (RECZNY): Umozliwia reczne strojenie
stacji DAB+.

[PRUNE] (WYCZY$C): Umozliwia usuniecie
nieprawidtowych stacji
z listy.

[SYSTEM] (SYSTEM): Pozwala dostosowac
ustawienia systemu.

3. W celu wybrania danej opcji nacisnij SCAN / OK
(SKANU]J/OK).

4. Jesli dostepna jest opcja podrzedna, powtorz
kroki 2-3.
¢ Aby opusci¢ menu, nacisnij ponownie przycisk
MENU / INFO (MENU/INFORMACJE).

W menu [SYSTEM] (system):

* [RESET] (resetowanie): umozliwia zresetowanie
wszystkich ustawien do ustawien fabrycznych.

¢ [SW VER] (wersja oprogramowania): umozliwia
wyswietlenie wersji oprogramowania produktu.

Wyswietlanie informacji DAB+

Stuchajac radia DAB+ naciskaj MENU / INFO (MENU/
INFORMACJE), aby wyswietli¢ rozne informacje (jesli
te sg dostepne), takie jak czestotliwos¢, sita sygnatu,
czas, itp.

Stuchanie radia FM

Strojenie stacji radiowych FM

1. Nacisnij przycisk DAB/FM, aby wybrac stacje
radiowa FM.

2. Nacisnij i przytrzymaj €/ P> przed ponad 2 sekundy.

- Radio zacznie automatycznie nadawac stacje,
ktora ma silny sygnat.

3. Powtorz krok 2, aby dostroi¢ wiecej stacji
radiowych.

Aby dostroi¢ stacje radiowa o stabym sygnale.
Naciskaj €/ P> do momentu znalezienie
odpowiedniego odbioru staciji.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych FM

Uwaga

Mozesz zachowac¢ maksymalnie 20 stacji radiowych FM.

1. Naciskaj przycisk DAB/FM kilka razy, aby wybrac
pozadane zrédto FM.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN/OK

(SKANUJ/OK) przez wiecej niz 2 sekundy.

- Wszystkie dostepne stacje zostana
zaprogramowane w kolejnosci sity pasma
radiowego.

- Pierwsza zaprogramowana stacja zostanie
automatycznie uruchomiona.

Reczne zachowywanie stacji radiowych FM

1. Strojenie stacji radiowych FM.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy
[PRESET] (WSTEPNE USTAWIENIE); zostanie
wyswietlona informacja [PO1] .

3. Nacisnij /P, aby przydzielic numer od 1do
20 dla tej stacji radiowej, a nastepnie nacisnij
[PRESET] (WSTEPNE USTAWIENIE), aby
potwierdzi¢; wyswietli sie komunikat [STORED]
(ZACHOWANO).

4. Powtorz kroki 1-3, aby zaprogramowac wiecej
stacji.

Uwaga

W celu nadpisania zaprogramowanej stacji radiowej,
zachowaj inna stacje na jej miejscu.

Wybieranie wstepnie ustawionej stacji

radia FM

W trybie FM naciénij [PRESET] (WSTEPNE

USTAWIENIA) i nacisnij €/ P>, aby wybra¢ numer

wstepnego ustawienia. Potem nacisnij [OK/SCAN]

(OK/SKANUJ).

¢ W trakcie stuchania radia FM mozesz nacisnac
przycisk SCAN/OK (SKANUJ/OK), aby przetaczyc¢
dzwiek pomiedzy stereo i mono.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga umozliwiajac

wyswietlanie dodatkowych informaciji przez stacje FM.

1. Strojenie stacji radiowych FM.

2. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MENU/INFO
(MENU/INFORMACJE), aby wyswietli¢ rozne
informacje RDS (jesli sa dostepne), takie jak
nazwa stacji czy typ programu, godzina itd.
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6 Regulacja
dzwieku

Nastepujace dziatania dotyczg wszystkich
obstugiwanych rodzajow mediow.

Wybor wstepnego ustawienia efektu

dzwiekowego

« Naciskaj przycisk SOUND (DZWIEK), aby wybrac¢
pozadane ustawienie efektu dzwiekowego.

Regulacja poziomu gtosnosci
* Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij
kilkakrotnie A / V¥ (gtos$nosc).

Woyciszanie dzwieku
« Nacisnij 13 aby wyciszy¢ lub przywroci¢ dzwiek.

7 Inne funkcje

Ustawianie zegara alarmu

Mozesz uzywac tego produktu jak budzika.

Uwaga

« Zegar alarmu nie jest dostepny w trybie AUX IN (WEJSCIE
AUX).

1. Upewnij sig, ze zegar jest ustawiony. er

2. W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj
przez wiecej niz 2 sekundy.
- Cyfra godzin zacznie migac.

3. Naciskaj €/ P>, aby ustawic¢ godzine, a nastepnie
nacisénij kolejny raz @ Zeby potwierdzi¢.
- Cyfry minut beda migac.

4. Nacisnij €/ P, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij kolejny raz @ zeby potwierdzi¢.
- Bedzie migac ostatnie wybrane zrédto alarmu.

5. Nacisnij /P>, aby wybra¢ zrodto alarmu (radio
FM lub DAB+, BT, Buzzer [Brzeczyk]), a nastepnie
nacisnij @ zeby potwierdzic.

- XX bedzie migac¢ (XX wskazuje poziom
gtosnosci alarmu).

6. Nacisnij /P>, aby poziom gtosnosci alarmu,

a nastepnie nacisnij kolejny raz @ zeby

potwierdzic.
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Aktywowanie/dezaktywowanie zegara alarmu

TMER

W trybie czuwania naciskaj @ aby aktywowac lub
dezaktywowac zegar.
- Jesli zegar jest aktywowany, wyswietli sie .
¢ W trybie czuwania mozesz nacisnac i
przytrzymac Q) aby wiaczy¢ lub wytaczyc
wyswietlanie zegara.

Ustawianie zegara uspienia

Ten system muzyczny mozesz przetaczyc¢
automatycznie po wybranym czasie do trybu
czuwania.

¢ Kiedy system muzyczny jest wtaczony, naciskaj

(), aby wybrac okreslony czas (podany w minutach).

- Gdy zegar uspienia zostanie aktywowany, pojawi
sie komunikat zZ.

Dezaktywowanie trybu uspienia

* Naciskaj przycisk @ az pojawi sie komunikat
(Sleep OFF (Uspienie wyt.).
- Kiedy zegar uspienia zostanie dezaktywowany,
komunikat zZ zniknie.

Odstuchiwanie z zewnetrznego
urzadzenia

Dzieki temu urzadzeniu mozesz stuchac¢ muzyki z
zewnetrznego urzadzania, uzywajac do tego kabla
potaczeniowego MP3.

1. Podtacz kabel MP3 (brak w zestawie) do:
« zlagcza AUX IN (WEJSCIE AUX) (3,5 mm)
produktu,
« i do gniazda stuchawkowego zewnetrznego
urzadzenia.
2. Naciskaj AUX IN (WEJSCIE AUX) aby wybrac
2rodto AUDIO IN (WEJSCIE DZWIEKOWE).
3. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzadzeniu
(patrz instrukcja obstugi danego urzadzenia).



8 Informacje
o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Moc znamionowa
(wzmacniacz):

catkowita 10 W (maks.)

Charakterystyka
czestotliwosci:

63 Hz - 20 kHz

Gtosnik:

2 x 2,75” petnozakresowy,
6Q

Wzmocnienie basu:

2 x port basowy

Wersja Bluetooth:

V4.2

Pasmo czestotliwosci
Bluetooth / Moc
wyjsciowa:

2,402 GHz ~ 2,480 GHz
ISM Banc < 4 dBm
(Klasa 2)

Zakres czestotliwosci
tunera: 240 MHz

FM: 87,5 -108 MHz ;
DAB: 170 - 240 MHz

Wstepnie ustawiane

- 20
stacje:
Poziom wejsciowy
wejscia AUX IN: 1000 mV RMS
Stuchawki: ztacze Jack 3,5 mm
Moc

Model (zasilacz pradem
przemiennym marki
Philips):

AS190-090-AD190

100-240 V~, 50/60 Hz,

Wejscie: 07A

Wyjscie: DC90V,19A
Zuzycie energii w trybie 1BW

pracy:

Zuzycie energii w trybie W

czuwania:

Wymiary
(szer. x wys. x dt.)

400 x 206 x 100 mm
(bez stojaka)

Masa:

1,7 kg
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9 Usuwanie
usterek

m Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac produktu,
poniewaz spowoduije to uniewaznienie gwaranciji.

W przypadku problemow z urzadzenie, sprawdz
nastepujace punkty przed oddaniem urzadzenia

do serwisu. Jesli problem nie zostanie rozwigzany
przejdz do witryny Philips (www.philips.com/support).
Kontaktujac sie z firma Philips upewnij sie, ze
urzadzenie jest w poblizu i posiadasz numer modelu

i numer seryjny.

Brak zasilania

* Upewnij sie, ze przewod zasilania pradem
przemiennym (AC) urzadzenia jest podtaczony
prawidtowo.

¢ Upewnij sie, ze w gniazdku zasilajgcym (AC) jest
prad.

* System posiada funkcje oszczedzania energii, ktéra
automatycznie wytacza urzadzenie po
15 minutach od kornca odtwarzania sciezki i braku
innej aktywnosci.

Brak dzwieku
¢ Regulacja gtosnosci.

Brak reakcji urzadzenia

¢ Odtacz i podtgcz ponownie wtyk zasilajacy AC,
a nastepnie wigcz urzadzenie.

* System posiada funkcje oszczedzania energii, ktéra
automatycznie wytacza urzadzenie po
15 minutach od konca odtwarzania sciezki i braku
innej aktywnosci.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania

¢ Przed nacisnieciem jakichkolwiek przyciskow
funkcyjnych wybierz prawidtowe zrédto uzywajac,
a nie gtbwnego urzadzenia.

¢ Zmniejsz odlegtos¢ pomiedzy pilotem a urzadzeniem.

* WtbZ baterie, zwracajac uwage na prawidtowa
biegunowos¢ (oznaczenia +/-).

« Wymien baterie.

 Kieruj pilota bezposrednio na czujnik znajdujacy
sie z przodu urzadzenia.

Staby sygnat transmisji

¢ Zwieksz odlegtosc¢ miedzy urzadzeniem
a telewizorem oraz innymi urzadzeniami
emitujgcymi promieniowanie.

¢ Catkowicie rozt6z antene radiowa.

¢ Mozesz kupic inny kabel antenowy z wtyczka
w ksztatcie litery L, co pokazano ponizej.
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¢ Podtgcz wtyczke w ksztatcie litery L do produktu,
a drugi koniec podtacz do gniazda sciennego.

Odtwarzanie muzyki na urzadzeniu nie jest

dostepne nawet po pomyslnym potaczeniu

Bluetooth.

¢ To urzadzenie nie moze byc¢ uzywane do
bezprzewodowego odtwarzania muzyki poprzez ta
jednostke.

Po podtaczeniu urzadzenia z funkcja Bluetooth
jakos¢ dzwieku jest niska.

Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby. Przemies¢
urzadzenie blizej do jednostki lub usun wszelkie
przeszkody pomiedzy nimi. Nie mozna potaczyc
sie za posrednictwem tgcznosci Bluetooth.

To urzadzenie nie obstuguje kompatybilnych
profili, wymaganych do obstugi przez ta jednostke.
Funkcja Bluetooth urzadzenia nie jest wtaczona.
Patrz instrukcja obstugi tego urzadzenia, aby
dowiedziec sie jak witaczyc te funkcje.

Ta jednostka nie jest w trybie parowania.

Ta jednostka jest juz potaczona z innym
urzadzeniem Bluetooth. Roztacz to urzadzenie

i sprobuj ponownie.

Sparowane urzadzenie mobilne ciagle taczy

sieiroztacza.

¢ Odbior sygnatu Bluetooth jest staby. Przemies¢
urzadzenie blizej do jednostki lub usun wszelkie
przeszkody pomiedzy nimi.

¢ Niektore telefony komérkowe moga ciagle taczyc¢
sie i roztaczac¢ podczas wykonywania i korczenia
potaczen. To nie jest wskaznik nieprawidtowego
dziatania tej jednostki.

¢ W przypadku niektorych urzadzen potaczenie
Bluetooth moze zosta¢ automatycznie
dezaktywowane jako funkcja oszczedzania energii.

¢ To nie jest wskaznik nieprawidtowego dziatania tej
jednostki.

Zegar nie dziata.

¢ Ustaw zegar poprawnie.

¢ Wiacz zegar. Usunieto ustawienia zegara/timera.

¢ Nastgpita przerwa w zasilaniu lub odtaczono kabel
zasilajacy.

¢ Zresetuj zegar/timer.

Usunieto ustawienia zegara/timera.

* Nastgpita przerwa w zasilaniu lub odtaczono kabel
zasilajacy.

» Zresetuj zegar/timer.

Jak zachowac¢ witaczony lub wytaczony zegar

w trybie czuwania?

* W trybie czuwania naciénij i przytrzymaj (), aby
wiaczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie zegara.
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